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2.4. PASIVNI AORIST

U praindoevropskom se pasiv kao zasebna kategorija glagolskog stawa jo{ nije bilo razvio, ve} je za

izricawe pasivne radwe kori{}en medij, a docnije su pojedini ie. jezici svaki na svoj na~in

uspostavqali formalnu distinkciju izme|u medija i pasiva. Tako je i pasivni aorist nastao u

samom gr~kom jeziku.

2.4.1. h-aorist

Verovatno se razvio iz praindoevropskog œstativaŒ sa zna~ewem stawa, na {ta ukazuju aktivni

nastavci i formant e/e < *eH1/H1 koji se poredi sa intranzitivima na -e od nulske baze korena u

baltskom, slovenskom, germanskom i latinskom, npr. lit. budeti : stsl. bãdïti ‘bdeti’, stsaks.

thagen : lat. tacere ‘}utati’. Izvorno œjakiŒ pasivni aorist zna~i dolazak subjekta u odre|eno stawe:

ecarh œobradova seŒ, esaph œpo~e da truliŒ, erruh œpote~eŒ, epagh, œstvrdnu seŒ, edah œnau~iŒ.141

Kod Homera wegovo zna~ewe je uglavnom intranzitivno, pasivno samo po izuzetku;142 docnije

preuzima zna~ewe pasivne radwe trenutnog vida koju je prvobitno imao medijalni aorist (hom. e-

kta-to œbi ubijenŒ). Tako at. egrafh œbi napisanŒ : egrayato œpodnese tu`bu (tj. napisa u svoju

korist)Œ. Tako se sa glagolskih korenova koji zna~e stawe ovaj tip aorista {irio na druge, ali ne u

velikoj meri, jer je ekspanzivniji bio œslabi pasivni aoristŒ. Tu ima dubleta: eblabhn : eblafqhn.

2.4.2. qh-aorist

Izvodi se i od konsonantskih i od vokalskih osnova: edeicqhn, efulhqhn. Prvobitno ozna~ava

po~etak procesa: hom. krufqh œsakri seŒ, at. epeisqh œdade se ubediti, poverovaŒ, wrmhqh œkrete,

jurnuŒ, epeiraqhn = epeirasato œpoku{aŒ. Jo{ od Homera preuzima funkciju pasiva: Dioqen

blafqenta belemna œhici oslabqeni od strane ZevsaŒ. Koren je prvobitno u nulskoj bazi, npr.

etaqhn : teinw (< etn-qhn : ten-jw), docnije se vokalizam upodobqava prezentu, kao u sigmatskom

aoristu: eqrefqhn : eqreya.143 Kao i h-aorist (4.1), i ovaj je gr~ko novoobrazovawe, neizvesnog

porekla. Nude se dva mogu}a tuma~ewa:

a) sufiks -qh mogao je nastati dekompozicijom nastavka 2.sg. ind. med. korenskog aorista *-tH2es >
gr~. -qhj, up. stind. *adhithah < *e-dhH1-tH2es. U jezi~koj svesti ovaj redak nastavak mogao je biti

shva}en kao spoj uobi~ajenog sekundarnog nastavka drugog lica aktiva -j i sufiksa ili korenskog

pro{irewa -qh-,  npr. e-cu-qhj > e-cu-qh-j (cew), daqe po analogiji sa h-aoristom 3.sg. e-cu-qh

(umesto hom. e-cu-to) itd.

                                                
141 esbh ‘ugasi se’ ne bi bio korenski, ve} ovakav aorist: *e-sbes-h : a-sbes-toj; nagl. prema ebh? Mo`da su

œnepravilniŒ glagoli na -aw sa stezawem u h umesto a peinhn, diyhn izvorno prezenti ovoga tipa: *pein-, dips-

e-ie/o-?
142 Npr. edamh upo cersi podwkeoj Aiakidao œpodle`e pod rukama brzonokog Eakovi}aŒ > œbi savladan rukama

brzonogog Eakovi}aŒ.
143 Iz sigmatskog aorista katkad se preuzima i œparazitska sigmaŒ: epetasqhn prema epetasa (koren *petH2-), koja

se kod s-osnova ina~e ~uva: etelesqhn.
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b) -qh / -qe bi mogla biti aorisna osnova glagola ti-qh-mi < *dheH1- / *dhH1- ‘staviti’, koji je imao i

kauzativno zna~ewe ‘~initi’,144 npr. e-peira-qh œu~ini probuŒ, hom. aides-qh, ormh-qh œu~ini

strahopo{tovawe, pokretŒ odgovaralo bi spojevima peiran / aidoj / ormhn eqhke œu~ini probu /

strahopo{tovawe / pokretŒ. Polazi{te bi, dakle, bilio denominali, ~ija je glagolska osnova bila

jednaka imenskoj.145

                                                
144 Takvi spojevi su mogli o~vrsnuti u slo`enice, npr. *men(o)s dhe- ‘staviti duh, usmeriti pa`wu na ne{to’ >

gr. manqanw, sl. modrã > mudar itd.
145 Na sli~an na~in tuma~i se germanski œslabiŒ preteriti tipa *salbo-da > salbte ‘namaza’, izvorno ‘uqe stavi’.


